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Oz
Turizm, tilkelerin uluslararasi tanmirligi ve ekonomik giicii agisindan her zaman olduk¢a onemli bir
sektor olmustur. Ulkemizin turizm alamindaki potansiyel giiciiniin ortaya ¢ikarilabilmesi ve turizm
hedeflerinin gergeklestirilebilmesi igin etkili tamitim faaliyetlerinin yiiriitiilmesi bir gerekliliktir.
Ozellikle uluslararasi tammirligin verimli bir bicimde siirdiiriilebilmesi, turizmin farkli alt alanlarin
kapsayacak iletisim kanallarimin olusturulmasiyla ve ¢eviri faaliyetlerinin profesyonel diizeyde
yiiriitiilmesiyle de yakindan iliskilidir. Kiiltiir ve turizm alaninda ¢evirinin rolii ve onemi uluslararasi
ceviribilim literatiiriinde yakin zamanda irdelenmeye baslanan bir arastirma alamdir ve iilkemiz
ceviribilim literatiiriinde turizm ¢evirisi alaminda yapilan arastirmalarin olduk¢a swirlt oldugu
goriilmektedir. Alanyazindaki bu arastirma boslugunun doldurulmasinda oncii vol tistlenen bir ¢calisma
olarak ele alinabilecek Turizm Metinleri Cevirisi: Tiirkiye Ornegi bashkli kitapta, cok farkl
soylem/metin tiirlerini barmndiran turizm ile ¢eviri iliskisi farkli kuramsal/kavramsal pencerelerden
incelenmektedir. Kitabin temel amaci 6zel alan c¢evirisi kategorisinde tamimlanabilecek turizm
cevirisinin ¢eviribilim yaklasimlar: ve yontemleri cercevesinde incelenmesiyle Tiirkiye deki ¢eviribilim
literatiiriine turizm ¢evirisi alaminda katki saglamak ve “turizmin abc5i” niteligindeki bir ¢alisma
olusturarak bu alanda ileride yapilabilecek arastirmalara da onciiliik etmektiv. Bu yoniiyle Turizm
Metinleri Cevirisi: Tiirkive Ornegi, bir yandan ceviribilim literatiiriinde turizm cevirisinin kapsadig
farkli alanlar ve séylem tirlerinin ¢evirileri hususunda kuramsal/kavramsal tartismalarin
derinlestirilmesi gerekliligini vurgularken diger yandan da turizm cevirisi alaminda ileriye doniik
calismalarin nasul sekillenebilecegi hususunda bu konuya ilgi duyan arastirmacilara ve ¢evirmenlere

151k tutmaktadir.
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Abstract

Tourism sector has always played a significant role in the economic strength and representability of
countries on the international level. Maintenance of effective promotional activities is essential for
revealing the potential power of Tiirkiye in tourism and attaining its tourism-oriented goals. The
promotion of effective international representability is directly connected with the construction of
communication channels covering various sub-fields of tourism and accordingly organization of
professional translation/interpreting services. The role and significance of translation/interpreting has
recently been addressed in translation and interpreting studies literature outside of Tiirkiye and studies
pertaining to tourism translation/interpreting are scarce in the local context. Turizm Metinleri Cevirisi:
Tiirkiye Ornegi [Translation of Tourism Texts: The Case of Tiirkiye], one of the pioneers bridging the
so-called research gap in the field of tourism translation/interpreting in Tiirkiye, investigates the
interaction of translation/interpreting with tourism, which entails a wide array of discourse/text types,
from different theoretical/conceptual perspectives. The book mainly aims at the investigation of tourism
translation/interpreting from the scope of the approaches and methods in translation and interpreting
studies, thereby contributing to the development of this field of specialization in translation and
interpreting studies literature in Tiirkiye and presenting a content that may act as “the ABC of tourism”
as well as an innovative guide for future studies in the field. To that end, Turizm Metinleri Cevirisi:
Tiirkive Ornegi [Translation of Tourism Texts: The Case of Tiirkiye] emphasizes the necessity of
enriching theoretical/conceptual discussions in translation and interpreting studies, addressing tourism
translation/interpreting with the variegated sub-fields and discourse types it covers. Yet, the book also
sheds light on the direction of future studies for researchers and translators/interpreters interested in

the field.

Keywords: Tourism translation/interpreting, tourism texts, translation and interpreting studies, tourism,

translation/interpreting, translation/interpreting strategies

1. Giris

Metaforik olarak ‘bacasiz sanayi’ olarak betimlenen turizm; “insanlarin, kisisel veya mesleki
nedenlerle, yasadiklar ¢evre disindaki iilkelere veya bolgelere seyahat etmelerini gerektiren sosyal,
kiiltiirel ve ekonomik bir olgu olarak™ tanimlanmaktadir. Gerek keyifli zaman gecirmek, yeni yerler
kesfetmek veya bir saglik sorununa ¢oziim bulmak gibi kisisel bir nedene bagl olarak gerekse is
hayatinin geregi olarak yapiliyor olsun, yeni bir rotaya yonelen bu kisiler “ziyaretci” [yaygin olarak

bilinen adiyla “turist”] olarak adlandirilmaktadir. “[TJurizm; ziyaretgilerin gerceklestirecegi bir kismi
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da turistik gezileri igeren gesitli faaliyetleri” kapsamaktadir (UN Tourism, n.d.)'. Pek ¢ok iilke icin
kiymetli bir gelir kaynagi olmasi1 nedeniyle vazgegilmez bir sektor olan turizm, dért mevsim ziyaretgi
¢eken cok cesitli destinasyonlartyla {ilkemizin uluslararasi taninirhigi ve ekonomik giicii i¢cin de her
zaman oldukg¢a 6nemli olmustur. Nitekim, 2024-2028 yillarini kapsayan On ikinci Kalkinma Plani’nda
yer alan “tarim ve gida”, “enerji” ve “savunma sanayii” gibi dncelikli gelisme alanlar arasinda “turizm”
de yer almaktadir (T.C. Cumhurbagkanligi, Strateji ve Biit¢e Baskanligi, 2023, s. iv). Kalkinma Plan1’nin
turizm baghgr altinda yer alan amaglar dogrultusunda belirlenen politika ve hedefler, Tiirkiye nin
giiclenerek biiyiiyen bir kiiltiir ve turizm merkezi olacaginin sinyallerini vermektedir. Elbette {ilkemizin
bu alandaki potansiyel giiciiniin ortaya ¢ikmasinda dogru, giincel ve etkili tanitim faaliyetlerinin rolii
yadsmamaz. Bu baglamda, ozellikle uluslararasi tanmirhigin verimli bir bigimde siirdiiriilebilmesi,
turizmin farkli alt alanlarim1 kapsayacak etkili iletisim kanallarinin olusturulmasiyla ve ¢eviri
faaliyetlerinin profesyonel diizeyde yiiriitiilmesiyle de yakindan iligkilidir. Ancak kiiltiir ve turizm
alaninda cevirinin rolii ve dnemi ¢eviribilim literatiiriinde heniiz yakin zamanda irdelenmeye baslandig1
ve bu alanmin kapsadigi konularin iilkemiz ¢eviribilim literatiiriinde yeterli diizeyde arastirilmamis

oldugu goze carpmaktadir.

Alanyazindaki bu arastirma boslugunun doldurulmasinda 6ncii rol {istlenen bir ¢caligma olarak ele
alinabilecek Turizm Metinleri Cevirisi: Tiirkive Ornegi baghkl kitap ¢ok farkli sdylem/metin tiirlerini
barindiran turizm ile ¢eviri iliskisinin farkli kuramsal/kavramsal pencerelerden incelendigi alti
boliimden olugmaktadir. 2023 yilinda Grafiker Yayinevi tarafindan yayimlanan kitabin editorliigiini
Prof. Dr. Mine Yazici® ve Dr. Ogr. Uyesi Edip Serdar Giiner yapmustir. Kitap icinde sirastyla Prof Dr.
Mine Yazict, Dr. Ogr. Uyesi Edip Serdar Giiner, Dog. Dr. Inénii Korkmaz, Dog. Dr. Sevda Pekgoskun
Giiner, Dr. Ogr. Uyesi Erdem Akgiin ve Dr. Ogr. Uyesi Irem Ceren Dogan tarafindan kaleme alinan

boliimler yer almaktadir.

Kitabin temel amaci 6zel alan gevirisi kategorisinde tanimlanabilecek turizm metinleri ¢evirisinin
ceviribilim yaklagimlar1 ve yoOntemleri ¢ercevesinde incelenmesiyle Tiirkiye’deki ¢eviribilim
literatiiriine katki saglamak ve kitabin Onsdzilinde yer verildigi gibi “turizmin abc’si” niteliginde bir
calisma olusturarak bu alanda ileride yapilabilecek arastirmalara da onciiliik etmektir (s. 5). Bu kitap
incelemesinin odagini da kitabin ulusal ¢eviribilim literatiiriinde turizm ¢evirisi alanindaki bu yenilik¢i
ve Oncii rolii olusturmaktadir. Bu dogrultuda, turizm metinleri ¢evirisinin kuramsal zemine oturtulmasi
odaginda yazilan birinci boliimdeki bilgileri, sektorde web yerellestirme bilesenlerinin irdelendigi ikinci

boliim izlemektedir. Ugiincii boliimde turizm metinleri gevirilerinde terim yogunlugunun metinlerin

! Ceviri ¢aligmanin yazarina aittir.

2 Bu noktada, turizm metinleri ¢evirisi konusunda Prof. Dr. Mine Yazicr’'nin editérliigiinii iistlendigi ve 2018
yilinda yayimlannus olan Turizm Metinleri Cevirisi: Istanbul Ornegi bashkli ¢alismaya da deginmek yerinde
olacaktir.
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okunabilirlik diizeyine etkisi incelenmis, takip eden boliimlerde ise sirasiyla gastronomi turizmi
kapsaminda menii gevirileri, turizmde profesyonel olmayan ceviri islemleri ve bir Cittaslow Ornegi
iizerinden turizm metinleri g¢evirisinde kalite degerlendirmesi ile ilgili tartismalara yer verilmistir.
Turizm Metinleri Cevirisi: Tiirkiye Ornegi; turizm metinleri ve kiiltiirel miras ile miize metinleri ¢evirisi
alanlariyla ilgilenen ¢eviribilim arastirmacilar1 ve bu 6zel alanlarda ¢eviri yapan ¢evirmen ve gevirmen
adaylarinin yani sira ¢eviribilimin kiiltiir ve turizm odaginda kesistigi turizm aragtirmalari, arkeoloji,
sanat tarihi, tarih ve gastronomi gibi ¢esitli aragtirma alanlarindan aragtirmacilar ve bu konulara merak

duyan okuyucular i¢in de bir referans kaynagi olarak diisiinebilir.

2. Analiz ve Degerlendirme

Kitabin Mine Yazici tarafindan kaleme alinan ilk boliimii “Kuramsal olarak Turizm Cevirisi”
bagligini tagimaktadir. Bu boliimde Yazici (2023), turizm metinlerinin hitap ettigi hedef kitle ve bu
metinlere hangi ihtiyaclardan yola ¢ikilarak gereksinim duyuldugu, turizm metinlerinin genellikle
kimler tarafindan hazirlandig1 ve ¢evirmenlerin bu metinlerin ¢evirisinde ne gibi ¢eviri iglemlerine
bagvurdugu sorularina yanit arayarak kuram ve uygulama arasinda baglanti kurmaya ¢aligmistir. Yazar,
turizm ¢evirisini kuramsal perspektiften irdelerken Katharina Reiss’in metin tiirii siniflandirmasina
deginerek bu 06zel alan metinlerinin “gok islevlilik” 6zelligine sahip “karma metinler” olarak ele
almabilecegini belirtir. Ayrica, Juliane House (1981) tarafindan olusturulan “agik” ve “ortiik” g¢eviri
kavramlari, August Gutt’in (1989) “Baginti Kuram1” ve Roman Jakobson’in (1959) “diligi, dillerarasi
ve gostergelerarasi ¢eviri” siniflandirmasi temelinde turizm metinleri ile ilgili tartismay1 kuramsal bir
zemine oturtur (ss. 21-23). Daha sonra 6zellikle COVID-19 salgimin turistik seyahatlerde bir nevi algi
degisikligine neden oldugunu vurgulayarak, “islevsellik” konusunda Christiane Nord’un (1997)
fikirlerine de yer verir ve “Skopos Kurami’nin giinlimiizde turizm metinleri ¢evirisi alaninda islevsellik
odagindaki tartismalara ve degerlendirmelere katki saglayacak 6nemli bir bakis agis1 sundugunu belirtir.
Ayrica, turizm metinlerinin 6zellikleri ve bu metinlerin hangi metin tiirii altinda irdelenmesi gerektigi
ve bu tiir metinlerin ¢evirisinde cevirmenleri etkileyen unsurlar ¢ercevesinde sundugu bilgileri

Dolmabahge Saray1 ve Mihrimah Sultan Camii ile ilgili 6rneklerle derinlestirir.

Edip Serdar Giiner’in yazdigi “Turizm Sektoriinde Web Yerellestirme Bilesenleri” baglikli ikinci
boliimde, COVID-19 ile birlikte hayatimiza daha fazla giren dijitallesme ve bilisim teknolojilerinin;
turizm alaninda hizmet veren isletmeler veya tur operatdrleri gibi farkli paydaslarin daha goriiniir ve
ulagilabilir olmasima olanak saglamasiyla dnem kazanan bir olgu olarak “yerellestirme” kavramina
odaklanilmaktadir. Web siteleri baglaminda ele alindiginda, “bir web sitesinin tasariminin ve igeriginin
hedef pazarin [kitlenin] kiiltiirel ihtiyaglarin1 ve Ozelliklerini karsilayacak sekilde o6zellestirilmesi”
olarak tanimlanan bu kavram (s. 35); havayolu sirketi, otel internet sitesi gibi drnekler {izerinden

yerellestirme siireglerinde kullanilan stratejiler cercevesinde ele alinmistir. Oncelikle, yerellestirme ve
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turizm kavramlar arasindaki iliskiye ve turizm sektoriinde yaygin olarak kullanilan web sitesi tiirleri ve
bu mecralarin yerellestirilmesinde gevirmenler ile bilisim uzmanlarinin karst karsiya kaldigr “geviri
kalitesi, kiiltiirel uyarlama, glincelleme, arama motoru optimizasyonu ve birden fazla dilin yonetimi”
gibi zorluklara deginen Giiner (2023, ss. 41-43) daha sonra turizm sektorii i¢in web yerellestirmesi
stireclerinde kullanilacak stratejilerle ilgili detayli bilgilere yer vermistir. Ayrica yazar metinsel igerigin
yani sira web sitesi yerellestirmesinde dikkate alinmasi gereken tarih/saat bicimleri, 6l¢ii, para birimleri
gibi tlkelere/kiiltiirlere gore degisiklik gdsterebilen bazi unsurlara da deginmistir. Sunulan bu bilgiler,
turizm g¢evirisinde web sitesi yerellestirmesi konusunda galisacak aragtirmacilar veya ¢evirmenler igin

yol gosterici niteliktedir.

“Turizm Metinleri Cevirilerinde Terim Yogunlugunun Okunabilirlik Diizeyine Etkisi” baglikli
ligiincii boliimde Inonii Korkmaz terim yogunlugunun turizm metinlerinin okunabilirlik diizeyine
etkilerini aragtirmistir. Bu amagla, Olena Skibitska (2015) tarafindan 6nerilen modelden yola ¢ikilarak
“textalyzer” ve “Cathoven Ado Language Hub” yazilimlari kullanilmig ve incelenen metinlerdeki terim
yogunlugu ile metinlerin kod ¢6zliimii, sozciik dagarcigi, ciimle ve oOriintii yogunluklan ol¢iilmiis ve
Catile skorlar1 ortaya g¢ikarilmistir. Sonrasinda metinlerin Ortak Avrupa Dil Referans Cercevesi’ne gore
diizeyleri belirlenmistir. Biitiince temelli bir aragtirma olan bu calisma Edirne ili Merkez Ilce’de yer alan
Sultan II. Bayezid Kiilliyesi Saglik Miizesi’nde sergilenen tanitim metinlerinin Ingilizce gevirilerini
kapsamaktadir. Bu boliimde verilen bilgiler 6zellikle turizm ¢evirisinde terminoloji odakli arastirmalar
igin yararli bir ¢cer¢eve sunmaktadir. Boylelikle, turizm metinleri ¢evirisinde géz 6niinde bulundurulmasi
gereken unsurlar olarak, terim yogunlugunun metinlerin okunabilirlik diizeyine etkisi ve erek kitlenin

dil diizeyinin de metinlerin anlasilabilirligi tizerindeki etkisi gosterilmeye ¢aligilmigtir.

Sevda Pekcoskun Giiner, “Gastronomi Turizminin Bir Bileseni Olarak Mentii Cevirileri” baglikli
dordiincii boliimde farkli turizm tiirlerini ve bu tiirler i¢inde gastronomi turizminin onemli
bilesenlerinden biri olan restaurant meniilerinin cevirisinde kullanilan teknikleri ve karsilagilan
zorluklar ele almistir. Caligma kapsaminda incelenen alt1 restaurant meniisii ¢evirisinde kullanilan
teknikler “6diingleme, sézciigii sozciigiine ¢eviri, agimlama/genisletme, kisaltma/daraltma ve erek dilde
kiiltiirel bir esdeger kullanarak g¢evirme” bagliklart cergevesinde analiz edilmistir ve bu gevirilerde
siklikla tercih edilen geviri iglemleri belirlenmeye calisilmistir (ss. 124-125). Caligmada, turistlerin
ziyaret ettigi bolgenin mutfak kiiltiiriinii ve yoresel lezzetlerini tanimalarinda oldukca 6nemli bir iletisim
araci olan meniilerin gevirilerinde; kiiltiire 6zgili unsurlarin, gastronomi terimlerinin, farkli beslenme
bicimlerine 6zgii 6zelliklerin ¢evirmenlerin hassasiyet gostermesi gereken unsurlar oldugunun alti
cizilmektedir. Dahasi, bu metin tiirlerinde anlam bulanikligi ve kisithihigi, sozcilk oyunlart ve
dillerarasindaki yalanci esdeger ifadeler gibi hususlarin yaratacagi ceviri giicliikklerinin de goz ardi

edilmemesi gerektiginine deginilmistir. Kisaca, ¢aligmada, dogru dil kesitinin belirlendigi, hedef kitleye
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uygun geviriler yapilmasinin turizm c¢evirisindeki 6nemi menii ornekleri {izerinden gosterilmeye

caligilmistir (ss.113-114).

“Turizmde Profesyonel Olmayan Ceviri Islemleri: Fethiye’den Ornekleriyle” bashikli bdliimde
Erdem Akgiin “profesyonel olmayan” geviri kavramindan yola ¢ikarak sozlii ¢eviri odakli bir vaka
incelemesi 6rnegi sunmustur. Bu baglamda, Fethiye’deki esnaflarin miisterileri olan turistlerle sozlii
dilde iletisim kurarken kullandiklar1 ¢eviri islemleri etnografik gézlem ve yapilandirilmamis goriisme
yontemiyle toplanan veriler neticesinde tespit edilmeye c¢alisilmigtir. Yazar, “profesyonel olmayan
geviri” kavraminin tanmimi dogrultusunda ve belirlenen 6rneklem cergevesinde, tematik analiz
yontemiyle irdeledigi esnaf-miisteri diyaloglarinda kullanilan geviri islemlerini ortaya g¢ikarmaya
calismistir. Aslinda gegmisten giinlimiize 6zellikle szl ¢eviri baglaminda yaygin olarak kullanilan bir
ceviri pratigi olan “profesyonel olmayan ¢eviri” eyleminin mevcut ¢eviribilim teorileri ve yaklagimlar
ile irdelenmesinin giicliigiine dikkat ¢ekilen bu caligmanin bulgulari bu konunun farkli boyutlartyla
ceviribilim arastirmalarinda incelenmesi ve kavramsallastirilmasi gerektigini de ortaya koymakta, diger

bir ifadeyle, bu alandaki aragtirma bosugunu ve ihtiyacini da gostermektedir.

Irem Ceren Dogan tarafindan kaleme alinan “Turizm Metinleri Cevirisinde Bir Cittaslow Ornegi:
Ahlat Selguklu Mezarlig1” baglikli son boliimde ise 2019 yilinda Cittaslow [sakin/yavas sehir] iinvanini
alan Ahlat’ta (Bitlis) yer alan Ahlat Selguklu Meydan Mezarligi’na ait turizm metinlerinin gevirileri
Juliane House (1997/2014) tarafindan gelistirilmis olan Ceviride Kalite Degerlendirme Modeli
kullanilarak incelenmistir. Ahlat Selguklu Mezarligi’nda yer alan 22 adet tanitim metninin gevirisi bu
modelde “kesit” bagligi altinda yer alan ii¢ temel alt-baslik olan “sdylem alani [field]”, “sOylemi
eyleyenler [tenor]”, “oluk [mode]” ve ayrica metin tiirii/islevi/dil kullanim boyutu ¢er¢evesinde analiz
edilmistir (ss. 175, 176, 178). Ote yandan, odaklanilan metinler, kaynak ve erek metin arasinda
kurulmasi beklenen esdegerlik dengesi ve metnin islevi de goz oniinde bulundurularak Christiane
Nord’un (1997) “geviri hatalar” smmiflandirmasina gére de degerlendirilmistir. Tiirk¢e-Ingilizce dil
ciftinde karsilagtirmali olarak sunulan ornekler ¢ercevesinde tespit edilen ve metnin iglevselligine ket
vurdugu diisiiniilen hatalar “edimsel, kiiltlirel, dilbilgisel, metin tiirii bagimli” ¢eviri hatalar
kategorilerinde irdelenmistir (ss. 179-180). Calismada, tarihi ve kiiltlirel ozelliklerinin yani sira
Cittaslow iinvaniyla 6ne ¢ikan Ahlat gibi turistik bolgelerin tamtilmasinda cevirilerin erek kitleye
uygunluk ve islevsellik nosyonlariyla olusturulmasinin veya giincellenmesinin énemi ortaya koyulmaya
calisilmistir. Bu yoniiyle caligma Cittaslow Tiirkiye Agi'nda yer alan 27 {iye kentin tanitim
faaliyetlerinin etkili bigimde yapilabilmesi i¢in ¢eviri c¢alismalarinda g6z oniinde bulundurulmasi

gereken hususlara igaret eden 6nemli bir referans kaynagi olarak degerlendirilebilir (Cittaslow Tiirkiye,

t.y.).
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3. Tartisma ve Sonu¢

Turizm Metinleri Cevirisi: Tiirkive Ornegi dzel alan cevirisinde bir alt alan olarak ele aliabilecek
turizm ¢evirisini kuramsal bir zemine oturtarak incelemeyi amaclayan 6ncii ¢calismalardan biri olarak
degerlendirilebilir. Kitap i¢indeki her bir baglik turizm kapsaminda farkli bir sdylem tiirlini
ceviribilimde farkli perspektifler 1s18inda agirlikli olarak uluslararasi literatiirden arastirmalarla
sentezleyerek sunmaktadir. Bu yoniiyle bir yandan ¢eviribilim literatiiriinde turizm ¢evirisinin kapsadigi
farkli alanlar ve sdylem tiirlerinin ¢evirileri hususunda kuramsal/kavramsal tartigmalarin
derinlestirilmesi gerekliligini vurgularken diger yandan da turizm metinleri gevirisi alaninda ileriye
doniik caligmalarin nasil sekillenebilecegi hususunda bu konuya ilgi duyan arastirmacilara ve

cevirmenlere 151k tutmaktadir.
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